Ismayllova Mosma Oliyulla qua*
COXMONALI SOZLORIN, EMOTIVLORIN DIALOQLARDA ISLBDILMBSI
Dialoji nitqin semantikasi leksik vahidlorin semantlkasmdan forglonir. Burada semantika anlayis1 basqa sokildo toyin
olunur. Dialogda semantika soziin, ifadonin vo ya grammatik formanin monasindan genisdir. Dialoqun semantikasi onun
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ayrr-ayri replikalarmin mozmunu, bu replikalarm imumi movzuya miinasibati, dialoq igtirakeilarinm, rolunu (damsan—
dinloyon-danisan) doyismasinin iimumi mozmuna tosiri, dialoqun pragmatikasi, dialogda mtona51ya, montiqi vurgunun
mozmuna tasiri kimi masalalori shato edir. Ona gora do dialoji nitqds har bir replika dilaoqun timumi gedisindon asili olaraq
toskiledicilorinin semantikasindan forqli mozmun, mona ala bilor.Semantika da isaronin hansi monalara malik olmasmi1
Oyronir, konkret bir mogamda isaronin hanst monada iglonmesini aragdirr. Mas., /bag/ (agacmn, dagmn, insanm) vo s.
anlamlarmnda iglono bilir. Demoli, tosviri sintaksis vo semantika dilgiliys, formal sintaksis v formal semantika montigo aiddir.

Sozlorin - semantikasi termin olaraq polisemiya adlanirMongoco yunan sozii olub poly — ¢ox, sema iso
isarodemokdir.Sozlorin goxmenalili: dili zonginlosdirir,sdziin genis vo soraitdon mokandan asili olaraq miixtolif anlamda
olmasina riayat edir.Buna gora do ¢oxmonali sozlor bir biri ilo slagali olaraq eyni konsepsiyan boliisiib xiisusi totbiglordo
forglonir. Sozlorin goxmonaliligl danisiq zamani asas s6ziin ilk menasindan amolo galorok onun yeni aspektds isladilorak
yeni mona ¢alarligi demokdir.So6zlor genis vo ya mohdud monada islodilmasindan asili olaraq ¢ox va ya az monali sozlor
formasinda olur, yoni ¢oxmonahliglnda genis vo dar formasi mévcuddur.

Dilimizdaki ¢oxmonali s6zlorin bir sira xiisusiyyatlori var.Yoni soz nitqds i¢lodilorkon asas monasindan uzaqlasaraq
yeni mona kasb edir; bu goxmonaliliq miirokkab sdzlorin amolo golmasini tomin edir;coxmenali sdzlorin vasitasilo dilimizdo
idiomlarin,hikmotli s6zlorin,atalar sézlorinin yaranmasina tasir edir. Coxmonali sdzlora dilimizin, demak olar ki, biitiin asas
nitq hissalorinds tosadiif edilir. Bunlarin igarisinde kamiyyat etibarilo isimlor vo feillor coxluq toskil edir. Bu cohotdon ikinci
yeri sifatlor, Tiglincii yeri iso basqa nitq hissalori tutur.S6zlorin goxmonahligi dedikdos dilimizds islonon s6zlorin monalari anla-
silir.Bu gostorici ciimloys aid edilmir.Coxmonali s6zlorin monasi barabar olmur.Onlar islonmo yerino gora,fikir doyiskon-
liyino goro miixtalif qruplara boliiniirlor. Bunlardan biri do agyanin vo ya canlinin obyektiv halina goro hoqiqi mona vo
moacazi mona. Sozlorin hoqiqi monasi dedikdo onlarm tokco adi deyil otrafda olan canli vo cansizlarm arasinda olan
miinasibatlords nazords tutulur.Macazi monada olan sozlor iso yaradici sozlor olub, islodilon sdziingoxmenaliligni,digar
sozlora banzadilmoaklo monanin giliclondirilmesi ilo omolo golir. Bu xiisusiyyot miixtolif dillordo formaca,yazilisca miixtolif
olsada s6zn coxmonalihgini yaratdigmi gors eyni funksiya dastynr.

Istor azarbaycan istarso do ingilis dilindo ¢oxmonali s6zlor ¢oxdur. Bu sozlorin says,onlarin monasmin aragdirilmasi
tictin hor iki dildo miixtolif miiolliflor torsfindon ¢oxlu sayda ligotlor tortib edilmisdir.Bu ligiotlordo ilk s6ziin hoqiqi
monasi,sonra isa islonmoa vo mdvzu dairasing gora digar monalari verilir vo niimunalarlar tasdiglonir.Masalon:

Dish ( noun): gab demakdir.Ciimlads ciimlonin monasina géra iso qabdan, bos-qabdan alava xorak;bismis; hatta bazi
hallarda bulud manasinda verir.Sifat kimi:qabariglig.

Wing (noun): qusun ganadi ,coxmartobali binanin bir hissasi;siyasi partiva va ya digor taskilat daxilind> miiayyon
fikirlora malik olan va ya miiayyan funksiyvaya malik qrup.

Paper (noun) :kagiz; gazet, magala,yazili moruzo.Fel kimi: biikmok.

Head (noun):bas (insan badaninin bir hissasi) hansisa cansiz asyamn yuxart va on hissasi; Fel: rohbor, rais;

Bank ( noun) maliyya qrumu; ¢ay konari;, madda(yigin, kiitls),

Bu tip sozlorin istar sifahi,istorss do yazih nitqds istifadasi dili,s6z bazasimni zonginlosdirir vo fikri dana aydin sikilds ifado
edilmosino sorait yaradr.

Nitqimizds, gilindolik danisiq vo dialoglarimizda c¢oxmonah sozlor kimi emotivlorin do rolu bdyiikdiir.
Fikrin,miinasibatin ifads olunmasinda emotivlik xiisusi doyor kosb edir.Bu sobabdon do fikrin, miinasibotin ¢atdirilmasi
zamani dil materiallarimda metaforalagsma daha ¢ox nozora carpir.

Emotivlor haqqinda bir ¢ox diinya alimlorinin miixtolif fikirlori vardir.Emotiv leksikanmn iki sinfi forqlondirilir. Emotiv
leksikaya emosiya ilo bagh anlayislar1 bildiran sozlor daxildir. Eyni zamanda, bu leksikaya emosional ¢alarli s6zlor da aid
edilir. V.I.Saxovskiyo gors, emotivlor emosiyam bildiron sozlor, ekspressiv sozlordir. «Emotiv leksikada emosiyanin
semantik kateqoriyalagmasi bas verir. Emotiv leksika dilin emosionalligi ifads vasitalorinin leksik fondunu formalasdirm»

L.Q.Babenko da emosiyalarin adlarmi bildiran s6zlori emotivler sayir. Bununla yanasi, miisllif homin qrupa emosional
calarh sozlori do alavs edir. L.Q.Babenkoya gora emotiv mona tarkibinda hansisa sokildo emosional mahiyyat olan monadir
.Emo-sional semlor soziin Ieksik monasi ilo tam iist-iisto diiso bilor (nidalar), konnotativ (ekspressivlor) vo ya monanin
montiqi-predmet hissasi ola bilor (emotiv nominativlar).

Dialoglarda har bir istirak¢mm emosional vaziyyati haqqinda informasiya miibadilo olunur va dialoqun bu va ya digar
istirak¢ismin emosional voziyyeti hagqinda melumat adresantin nitqinds daha ¢ox yer alir. Ona géro do emotiv leksikanin
dialoji nitq tizra tohlilinds referensiya oblast1 adresatin emosional voziyyati barado molumat dastyan nitq aktlar1 olur. Belo
nov ifado vo hokmlorin formal olamoti onlarda adresatin emosional vaziyystini bildiron sozlorin varhgidir. Dialogda
emosional voziyyati ifado edon dil vasitolorinin islonmesi diktorlar arasinda garsilighh miinasibati tonzimlomoys xidmot
edir.Bu zaman hokm v ifadslor, eyni zamanda, verbal dialoqun togkiledicisi kimi ¢ixis edirlor.

Emotivlorin torkibi gazob,qorxu,sevinc,mohabbat,kadar, toacciib,toassiif vo bir ¢ox hiss hoyacan ifade edon sézlordon
ibaratdir.Golin bu hissalari ifado edon bir nego niimunoya nozor yetirak. Bu niimunolor miixtolifdilli sistemlordo xarakterizo
olunur vo daha mohsuldar emotivlordir:

Ingilis dilinda:

Anger

Disgust: Contempt, disgust, revulsion

Envy: Envy, jealousy
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Exasperation: Exasperation, frustration
Irritation: Aggravation, agitation, annoyance, grouchiness, grumpiness, irritation
Rage: Anger, bitterness, dislike, ferocity, fury, hate, hostility, loathing, outrage, rage, resentment, scorn, spite,

vengefulness, wrath

Torment: Torment.

Azorbaycan dilinda:

Qaz72b; hirs.

Nifrat: nifrat, ikrah,

Paxillg: paxilhg,

Ouwaiglanma: qiciglanma, mayuslug.

Ouciglanma: qiciglanma, hayacan.

Qazab: gazab, kin, diismancilik, vohsilik, nifrat, ikrah, nifrat, intigam, gozab.

Ozab: Ozab

Ingilis dilimndb:

Fear

Horror: Alarm, fear, fright, horror, hysteria, mortification, panic, shock, terror

Nervousness: Anxiety, apprehension, distress, dread, nervousness, tenseness, uneasiness, worry
Joy

Cheerfulness: Amusement, bliss, cheerfulness, delight, ecstasy, elation, enjoyment, euphoria, gaiety, gladness, glee,

happiness, jolliness, joviality, joy, jubilation, satisfaction

Contentment: Contentment, pleasure

Enthrallment: Enthrallment, rapture

Optimism: Eagerness, hope, optimism

Pride: Pride, triumph

Zest: Enthusiasm, excitement, exhilaration, thrill, zeal, zest

Azarbaycan dilind>

Qorxu

Doahsat: qorxu,dahsat, isteriya, alcaldilma, ¢caxnasma, sok, dahsat.

Osabilik:qorxu, narahatlq, asabilik, gorginlik, narahatlyg,

Sevinc

Sonlik: sonlik, sadhq,lozzot, vacd, hazz, eyforiya, cosqunlug, sevinc,xosbaxtlik, mamnunlug.
Momnuniyyat: momnunlug, lozzot

Osarat: Osarat, lozzot

Optimizm: geyrat, iimid, nikbinlik

Ouirur: Qtirur, zofor

Zovq: havas, hayacan, $ovq.

Ingilis dilind>:

Love

Affection: Adoration, affection, attraction, caring, compassion, fondness, liking, love, sentimentality, tenderness
Longing: Longing

Lust: Arousal, desire, infatuation, lust, passion

Sadness

Disappointment: Disappointment, dismay, displeasure

Neglect: Alienation, defeat, dejection, embarrassment, homesickness, humiliation, insecurity, isolation, insult, loneliness,

neglect, rejection

woe

Sadness: Depression, despair, gloom, glumness, grief, hopelessness, melancholy, misery, sadness, sorrow, unhappiness,

Shame: Guilt, regret, remorse, shame
Suffering: Agony, anguish, hurt, suffering
Sympathy: Pity, sympathy

Surprise: Amazement, astonishment, surprise
Azarbaycan dilinda:

Sevgi

Baglilhq: parastis, mahabbat, caziba, qaygikeslik, safgat, incalik, ragbat, sevgi, sentimentallig,
hasrat: hasrot

Sohvat: Hayacan, arzu, asiqlik, sohvot, ehtiras
Kodor

Moyusluq: mayuslug, narahathq, narazilg.
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Ehtiyatsizhig: Ozgalosmoa, maglubiyyat, ruhdan diisma, utanma, ev hasrvoti, algaldilma,tocrid, tok-lik, lageydlik, radd
edilma.

Koador: Depressiya, iimidsizlik, timidsizlik, timidsizlik, kodor, timidsizlik, melanxoliya, badbaxtlik, kadar, kador,
badbaxtlik, kadar

Xocalat: tagsir, pesmangilig, pesmangiliq, viisvay¢ilig

Ozab: iztivab, iztirab, dord, iztirab

ragbat: yaziq, rogbat

Toacciib: heyrat,toacciib.

Emotivlor isim, sifat,zarf torkibli olduglar1 kimi,onlar nitqdo fel funksiyasinda dastyir.Masalon:Osab soziindon-
asabilasdirmoak;qozoblondirmak, kadar soziindon — kadarlondirmok,qanin garalt-mag; gorxu — séziindon: qorxutmag,iirayin
salmag,hirkitmok va s. kimi s6z va ifadalar nitqimizi rangarang va zangin edir. Dilimizds olan emotivlardon bohs edorkon
nidalar1 da vurgulamaliyiq.

Nidalar emosional voziyyatin osas ifads vasitaloridir. Onlar dildo miixtalif forma,vaziyyat vo sokilds olurlar. Hor bir
emosional nitqin 6ziinomoxsus nidalart vardir.Bozon nidalarin istifadesindo onlarin leksik monalarmin olmamasi ifado
olunur.

Bir sira todqiqatcilar iso nidalarin dilin kdmokgi s6zlorin aidliyini vo nidalarm dilin leksik torkibine daxil olan s6zlor
olmasmi osas gotiirtir, onlar1 emotivlor sirasma daxil edirlor. Lakin nidalar yalniz hiss vo hayacam bildirmir. F.Ohmodov
gostorir ki, «nidalar da digor so6zlor kimi, semantik cohotdon tokmonaliliq vo ¢oxmenaliliq xiisusiyyatine malikdir. Buna géra
do bir sira hallarda nidalarin miixtalif hislori bildirmosini doqiglosdirmok {i¢lin motn vo intonasiya komokgi rol oynayir.
Azorbaycan dilinds nidalar leksik-semantik cohotdon asagidaki kimi qruplagdirilir: 1) emosional nidalar; 2) amr vo miiraciot
bildiron nidalar; 3) adot vo qaydalarla bagli olan nidalar.

Nidalar hagqnda Ruxsars Abbasaliyeva qoloma aldig1 «Dilds ekspressivlik vo emosionaligm verbal va geyri-verbal
ifado vasitalori» adli kitabinda hor torafli fikirlor iroli stirmiisdiir.” Dialoji nitqdo emosional vaziyyatin birbasa ifadasi geyri-
verbal vasitolorin komoyi ilo olur. Masalon, alini slino vurmag, fit ¢almagq, ah ¢okmok va s. Bu vasitolori nitq miisaiyat edo
bilor. Emotivlorin dilds istifado olunmasinm xiisusiyyatlorindon biri onlarm kontekstualligidir. Onlarin monasi konsituasiya
ilo birbasa baghdir. Nidalar daha ¢ox damisiq dilinds islonir. Bununla bels, onlar hom soraitlo, ham do asas hokmlo birbasa
baglhidir. Nidalar onlar1 saslondiran soxsin daxili voaziyyatini ifads edir. Yazida bu voziyyati basa diismok ¢otindir. Eyni bir
nida miixtalif soraitlorda bir-birino zidd olan emosiyalar1 gostara bilor. Coxmonali s6zlords belo xiisusiyyat yoxdur. Masalon,
ingilis dilindo ooh ham agrmni, hom momnunlugu, lozzoti ifads edir.”

Beloliklo, biitiin bu todqigatlar1 nozars alsaq goracoyik ki ¢oxmonali sdzlorin vo emotivlorin aragdirilmasi dilimizi
zonginlosmosindo osas yer tutur.
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USE OF MULTIPLE MEANING WORDS, EMOTIONS IN DIALOGUES
SUMMARY

The article which named "Using polysemous words and emotives in dialogues™ talks about polysemous words and
emotives, that enrich our language and speech. The article exploring the mutual characteristics of polysemous words and
emotives in Azerbaijani and English languages. As we know, the lexicology of words take an important place in both
written and oral speech. It was given different examples about this.

The term semantics of words is called polysemy, originating from the Greek word "poly" - many, and "'seme" means
sign.The polysemantic words enriches the language, provides a wide and different meaning of the word, depending on the
conditions and place.That is why, polysemantic words have the same concept in relation to each other and differ in specific
applications.

The semantics of dialogical speech differs from the semantics of lexical units. Here the concept of semantics is defined
differently.Semantics is wider , than the meaning of a word, phrase, or grammatical form in dialogue.The semantics of
dialogue involves the content of its individual replicas, the connction of these replicas to the general theme, the influence of
the change in the roles of the participants in the dialogue (speaker-listener-speaker) on the overall content, the pragmatics of
the dialogue, intonation in dialogue, influence of logical accents on the content.

And, each replica can acquire a different content and meaning from the semantics of its comporents, depending on the
general course of the dialogue in dialogical speech.Semantics also explored, which meanings a sign has, explores the
meaning of a sign at a particular moment. For example, /head / (tree, mountain, person), etc. can be used in your values.

The polysemy of words means, that they are formed from the first meaning of the main word and are used in a new
aspect, giving it a new meaning.Depending on, that words are used in more or less meaning, they have more or less
significant words, which are a wide or narrow forms in polysemy.Polysyllabic words have a number of features in our
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language. Using words in a speech acquires a new meaning, moving away from its main meaning; this ambiguity provides
the formation of complex words, through polysemantic words it influences the creation of idioms, wise words and proverbs
in our language.References to various sources and citations were used in the article.

Key words: cemaHTHKa, BBIpOXKCHHE, PCIUIMKA, COJICPYKAHWE, 3HAUCHHE, KOHIICIT, OTHOIICHWE, YCTHAs peub,
JIMHI'BUCTHKA.

Hcnosnib30BaHne MHOTO3HAYHBIX CJIOB, IMOIHIi B THATIOrax
PE3IOME
B crarbe «/cnonb30BaHre MHOTO3HAYHBIX CJIOB M SMOTHBOB B JMAJIOrax» TOBOPUTCS O MHOTO3HAUHBIX CJIOBaX U
AMOTHBAX, OOOTAIIAFOIIMX HAI SI3bIK U PeUb. B CTaThe UCCIIEMYIOTCS B3aUMHBIE XapaKTEPHCTUKA MHOTO3HAYHBIX CIIOB U
SMOTHBOB B a3epOaii/DKaHCKOM M aHTJTIMICKOM si3bIKaxX. Kak M3BECTHO, JISKCHUKOJIOTHS CJIOB 3aHUMAET BKHOE MECTO KaK B
MMMCbMEHHOM, TaK U B YCTHOM peun. [ [pMBoIMIMCh pa3HbIe PUMEPBI [0 ITOMY ITOBO/LY.

TepMuH ceMaHTHKa CJIOB HA3bIBACTCS TOJMCEMHEH, MPOUCXOJSIEH OT TPEUeCKOro CJoBa <«IIOJI» — MHOIO, a
«Ccemd» — Tpu3HaK. MHOTO3HAYHOCTh CJIOB OOOTaIIaeT sI3bIK, 0OSCIICUMBACT IMPOKOE M PA3IIMYHOS 3HAYCHUE CIIOBA B
3aBUCUMOCTH OT YCJIOBUI U MecTa. .BOT moyeMy MHOTO3HAYHBIE CJI0BA UMEIOT OJMHAKOBOE MOHSTUE TI0 OTHOILICHUIO JIPYT
K JIPyry ¥ Pa3IM4arOTCsl B KOHKPETHBIX MPUIIOKEHHX.CEMaHTHKA JUAIOTUUECKOW PEeYM OTIMYACTCS OT CEMaHTHKU
JIEKCUYECKHX €MHULL. 371eCh MOHATHE CEMAaHTUKH OTPENIENSIETCS MHAYE.

CemaHTHKa IIMpe, YeM 3HAYEHHE CIIOBA, CJIOBOCOYETAHUsI WIM IpaMMaTuueckod ¢opmel B juasore, CeMaHTHKa
Jasiora BKIIIOYAeT B ce0sl COZIEpyKaHUe €r0 OT/ENBHBIX PEIUIMK, CBSA3b 3TUX PEIUIMK C OOLIeH TeMOH, BIMSHUE CMEHbI
posteit coOeCeTHUKOB. YJaCTHUKOB JMasiora (TOBOPSIIMIA-CITYIIAIONIMIA-TOBOPSIIHMIA) Ha OOIIee CoJIepyKaHue, IparMarika
JMATIora, MHTOHAIMS B JUAJIOTe, BIMSHHUE JIOTMYECKUX aKIEHTOB Ha cojepkanue.llpudem, Kakmas perviika MOXKET
MpHOOpETaTh Pa3HOE COZIEP/KaHNE U 3HAUEHUE OT CEMAHTHKU €€ KOMIIOHEHTOB B 3aBUCMMOCTH OT OOILIET0 X0/1a IUajiora B
nuasnornyeckoi peur. Taroke Mccreyercsl ceMaHTHKa, Kakve 3HaueHHs MMeEeT 3HakK, MCCIEIyeTcsl 3HaueHHe 3HakKa B
KOHKPETHBI MOMEHT . Harmprmep, B Balmx 3Ha4€HMSIX MOYKHO MCToNTk30Bath /head/ (mepeBo, ropa, 4enioBek) u T.11.

MHOro3Ha4HOCTb CJIOB O3HAYAET, YTO OHM 00PA30BAHbI OT MEPBOIO 3HAYEHHSI OCHOBHOTO CJIOBA U YITOTPEOIISIOTCS
B HOBOM acIieKTe, NpUjaBasi eMy HOBOE 3HaueHHe.B 3aBHCHMOCTH OT Toro, ynorpeOlnsi IOTCS ClOBa B IIMPOKOM WU
OIPaHUYEHHOM 3HAYECHHH, OBIBAIOT 00JIEe WM MEHEe 3HAYMMBIE CJIOBA, B MOJMCEMHN OHH OBIBACT IIMPOKAs MITM KPATKOE
dhopma.

MHOTOCNIOKHBIE CIIOBA IMEFOT PSIZl OCOOCHHOCTEH B HaIIIEM SI3bIKE.

Hcnonp3oBaHne c0B B pedd MPHOOpPETAeT HOBBIM CMBICH, OTJAISICh OT CBOETO OCHOBHOTO CMBICIA; 3Ta
MHOTO3HAUHOCTh 00ECIeurBaeT 00pa30BaHUEe CIIOXKHBIX CJIOB, Yepe3 MHOTO3HAUHbIE CIIOBA BIMSIET HA CO3JaHUE WUIMOM,
MY/IPBIX CIIOB U MOCJIOBUII B HAILIEM $13bIKe. B cTaThe MCIosb30BaHbl CChUTKU Ha PA3IMUYHbIE HICTOYHUKH U LIUTAThI.

KmoueBblecstoBa: semantics, expression, replica, content, meaning, concept, relation, oral speech, linguistics.
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